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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Operativas vadlinijas ar&jo robezu parvaldibai ar mérki atvieglinat robezskérsosanu pie ES un
Ukrainas robezam

(2022/C 104 1/01)

Péc tam, kad 2022. gada 24. februari sakas Krievijas militarais iebrukums Ukraina, Eiropadome taja pasa diena pienemtajos
secinajumos visstingrakaja veida nosodija Krievijas neprovocéto un nepamatoto militaro agresiju pret Ukrainu, uzsverot
starptautisko tiesibu un ANO Statiitu principu rupjus parkapumus un apdraudéumu Eiropas un globalajai drosibai un
stabilitatei.

Eiropas Savienibu pie tas argjam robeZam notiekosais kar§ ietekmeé tiesi, it ipasi pieaugosa migracijas spiediena dél, jo
tikstosiem personu mekIé aizsardzibu ES dalibvalstis. Dazu dienu laika lidz marta sakumam Eiropas Savieniba caur Poliju,
Slovakiju, Ungariju un Rumaniju ir ieradusies vairak neka 650 000 parvietoto personu. Paredzams, ka sie skaitli pieaugs vel
vairak. GaidiSanas laiks robezskérsosanas vietas pastavigi pieaug, un tiek zinots par rindam un sastrégumiem, jo ipasi
Ukrainas robeZas pusé.

Eiropas Savieniba saskaras ar ukrainu un citu treSo valstu valstspiederigo, kuri konflikta laika uzturas Ukraina, masveida
piepliidumu. Saja sakara Eiropadome aicindja (') turpinat darbu pie sagatavotibas un gatavibas visos limenos un aicinaja
Komisiju nakt klaja ar konkrétiem arkartas pasakumiem. Tieslietu un iekslietu padome 2022. gada 27. februara arkartas
sanaksme atzinigi novértgja arf Komisijas nodomu ierosinat ieteikumus par drosibas parbauzu veiksanu ().

Sis norades ir paredzétas ka palidziba dalibvalstim Ukrainas pierobeza pasreizéja situacija pie ES aréjam robezam, kuru rada
Krievijas agresija pret Ukrainu. Noradés galvena uzmaniba ir pievérsta pasakumiem, kas pieejami dalibvalstim, lai
nodrosinatu tadu personu veiktas robezskérsosanas faktisku un efektivu parvaldibu, kuras bég no Ukrainas pari robezam
ar Poliju, Slovakiju, Ungarijju un Rumaniju, un lai izvairitos no sastrégumiem pie robezam un to tuvuma, vienlaikus
saglabajot augstu drosibas [imeni visa Sengenas zona.

Jo Tpasi noradés sniegts visaptvero$s parskats par atvieglinasanas pasakumiem attieciba uz robezkontroli, kuri ir pieejami
saskana ar Sengenas noteikumiem () un kuri vienlaikus nodrosina vajadzigo kontroles apméru. Komisija iesaka izmantot
$o elastibu, ievérojot $is operativas vadlinijas.

() https://www.consilium.europa.eu/lv/press/press-releases/2022/02/24[european-council-conclusions-24-february-2022/.
() https://www.consilium.europa.eu/en/meetings/jha/2022/02/27|.
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté

personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).


https://www.consilium.europa.eu/lv/press/press-releases/2022/02/24/european-council-conclusions-24-february-2022/
https://www.consilium.europa.eu/en/meetings/jha/2022/02/27/
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Sie pasakumi ir:

— robezkontroles vienkar§osana noteiktam personu kategorijam, tostarp neaizsargatam personam, pieméram, bérniem,
ka arf citam kategorijam, pieméram, transporta nozares darbiniekiem, kuri savu pakalpojumu sniegSanas laika atrodas
Ukraina;

— iespéja organizét robezkontroli arpus robezskersosanas vietam;

— Tpasa kartiba, kada glab3anas dienesti, policija, ugunsdzéséju brigades, ka ari robezsargi un jirnieki neatkarigi no to
valstspiederibas $kérso robezas;

— arkartas atbalsta joslu izveide, lai nodrosinatu piekluvi un izkluvi organizacijam, kuras sniedz humano palidzibu
Ukrainas teritorija.

— arpus Sengenas noteikumu darbibas jomas muitas nodoklu atbrivojums un pasakumi, kas atvieglina to
lolojumdzivnieku ievesanu no Ukrainas, kuri celo kopa ar ipasniekiem.

Visbeidzot, $ajas noradés ir noteikti ieteikts attiecigajam dalibvalstim visas darbibas, ko veic robeZsargi pie robezam,
izmantot Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras (Frontex) atbalstu. Saja zina Frontex biitu prioritari jaizskata visi
attiecigo dalibvalstu pieprasijumi par EUROSUR sapludinasanas pakalpojumiem, jo Ipasi, lai nodrosinatu regularu
uzraudzibu ar ipasi pielagotiem attélu pakalpojumiem, tostarp satelitattéliem, aptverot blakus eso$os Ukrainas pierobezas
apgabalus, lai novértétu situaciju un sniegtu pielagotus daudzfunkcionalus novérosanas pakalpojumus no gaisa; Komisija
arT noteikti iesaka dalibvalstim, kuram ir kopiga robeza ar Ukrainu, lagt Eiropola atbalstu.

Migracijas parvaldibas atbalsta vienibas (Frontex | ES patvéruma agentira | Eiropols un citas attiecigas agentiiras) var sniegt
tehnisko un operativo atbalstu, lai saskana ar Eiropas Robezu un krasta apsardzes regulas 40. pantu atbalstitu dalibvalstis,
kuras saskaras ar nesamérigam migracijas problémam (*). Komisija kopa ar attiecigajam agentiiram un dalibvalstim
koordiné $o procesu.

Nemot véra Komisijas priekslikumu iedarbinat Pagaidu aizsardzibas direktivu (%), dalibvalstim sazina ar Komisiju bitu
jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju, lai atvieglinatu pagaidu aizsardzibas istenoSanu. Tas bitu jadara, izmantojot
“Solidaritates platformu”, kura dalibvalstis apmainas ar informaciju par savam uzpemsanas sp&jam un to personu skaitu,
kuram ir pagaidu aizsardziba to teritorija. ST solidaritates platforma nodroginatu $o instrumentu koordinaciju, kas varétu
ietvert ES agentiiras un citus dalibvalstim pieejamus Savienibas instrumentus vai lidzek]us.

Lai vél vairak atbalstitu dalibvalstis pasreizéjo problému risinasana pie aréjas robezas ar Ukrainu, Komisija rikos sanaksmes
ekspertu limeni, lai apspriestu $o vadliniju IstenoSanu, nemot véra ari iesp&jamas turpmakas norades, ko sniegs Frontex.

1. Sastrégumu samazinasana robeZzskérsosanas vietas

Juridiskais pamats: Sengenas Robezu kodeksa 9. pants

Lai uzlabotu satiksmes plismas vienméribu uz robeZas, dalibvalstim batu jaizmanto Frontex un Eiropola atbalsts. Frontex
var izvietot pastavigo korpusu, lai palidzétu veikt to personu identificéSanu, kuras vélas Skérsot robezu, tostarp
valstspiederibas parbaudi un celosanas dokumentu (ka ari Covid vakcinacijas sertifikatu) parbaudi, jo ipasi sniedzot
atbalstu ar Eurodac aprikojumu, SIS parbaudém un darbiniekiem un veicot registraciju un pirkstu nospiedumu nemsanu
tiem tre$o valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas $ads pienakums (%). Eiropols konkréti var izvietot pieaicinatas
amatpersonas, lai palidzétu dalibvalstim veikt parbaudes otraja linija uz robeZas.

Lai atvieglinatu robezskérsosanu, dalibvalstis var izmantot Sengenas Robezu kodeksa noteikumus (9. pants), kas paredz, ka
arkartas un neparedzétu apstaklu dé] var atvieglinat robeZparbaudes pie aréjam robezam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).

() Direktiva 2001/55/EK.

(°) Starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgji un treSo valstu valstspiederigie, kuri aizturéti saistiba ar nelikumigu aréjo robezu
skérsosanu.
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Sadi arkartas un neparedzéti apstakli rodas tad, kad neparedzami notikumi izraisa tik intensivu satiksmi, ka gaidisanas laiks
pie robezskérsosanas vietas kliist parmérigs, un kad ir izmantoti visi personala, tehniskie un organizatoriskie resursi.
Pasreiz&ja situacija Ukraina, ko izraisijusi Krievijas agresija, kura rezultata notiek intensiva to personu parvietosanas, kuras
bég no kara zonas vai atgrieZas taja, attaisno robezkontroles pagaidu atvieglina$anu pie Ukrainas robeZas ar ES.

Robezsargi var piemérot atvieglindgjumus attieciba uz visam vai dazam celotdju grupam. Lemjot par meérktiecigu
atvieglinaganas piemérosanu un par to, kuru parbaudit vai neparbaudit, janem véra $adi kritériji:

— kadas ES dalibvalsts pilsoniba;

— jau esoSs pastaviga iedzivotaja statuss kada ES dalibvalsti;

— celotaja valstspiederiba (jo Ipasi to, vai tresai valstij ir vajadziga viza vai ir spéka atbrivojums no vizas);
— pastaviga iedzivotdja statuss Ukraina treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem nav Ukrainas pilsonibas;
— celotaju neaizsargatiba un vecums, jo Ipasi nemot véra bérna intereses;

— visa pieejama informacija par drosibas apdraud&umiem, pieméram, terorismu vai organizéto noziedzibu, par
iespgjamiem draudiem sabiedribas drosibai un par nelikumigas imigracijas riskiem;

— biometriskas pases esiba;
— deriga celosanas dokumenta esiba (vai neesibu) vispar.

— Svariga darbinieka statuss, pieméram, transporta darbinieki (tostarp jirnieki), neatkarigi no to valstspiederibas, kuriem
ir derigi dokumenti, kas apliecina profesiju.

Jebkura gadijuma robezkontroles procediru laika uzmaniba batu japievér§ gimenes vienotibas ievérosanai un bitu
janodrosina, ka bérni nekad netiek noskirti no vecakiem vai pavadosajiem gimenes locekliem vai apriipétajiem.

Ja ir Saubas par personas identitati un/vai par iespéjamiem draudiem, kas minéti ieprieks, robeZsargam nebitu jaiizmanto
atvieglinasanas iespéja, bet biitu javeic regulara robeZparbaude saskana ar SRK 8. pantu.

Nemot véra Krievijas militaras agresijas radito arkartas situaciju pie Savienibas aréjam robezam ar Ukrainu un iesp&amas
drosibas problémas, ko uz robeZzas rada Ukrainas un citu tre§o valstu valstspiederigo masveida pieplidums Savieniba no
Ukrainas, ka rezultata pie robezas veidojas garas rindas un drizmgjas cilvéku pali, dalibvalstis varétu alternativi vai
kumulativi, t. i, attieciba uz tam personu kategorijam, kuram robezparbaudes nav atvieglinatas, apsveért iesp&ju veikt
robezparbaudes nevis robezskérsosanas vietas, bet cita droa vieta arpus robezas. Parbaudes var veikt, kameér celotaji tiek
transportéti uz $o droso vietu vai péc tam.

Tas lautu novérst jebkadus draudus dalibvalstu iek3gjai drosibai un sabiedriskajai kartibai, nodrosinot, ka, neraugoties uz
kritisko situaciju uz robezas, tiek veiktas jo Ipasi drosibas un identitates parbaudes Sengenas Informacijas sistéma (SIS) un
citas attiecigas datubazés, ka ari veselibas parbaudes, vienlaikus izvairoties no drosibas problémam, ko varétu radit lielu
ptlu drizméSanas pie robezas. Dalibvalstis var ligt Frontex sniegt atbalstu personu identificé$ana, tostarp valstspiederibas
parbaudi un celosanas dokumentu parbaudi, jo ipasi sniedzot atbalstu ar Eurodac aprikojumu un personalu, kas palidz
registrét tos tredo valstu valstspiederigos un nemt pirkstu nospiedumus no tiem, uz kuriem attiecas minétais pienakums.

2. Atkapes no tre§o valstu valstspiederigo iecelosanas nosacijumu izpildes

Juridiskais pamats: Sengenas Robezu kodeksa 6. panta 5. punkta c) apakspunkts

Dalibvalstis var atlaut iecelot sava teritorija treso valstu valstspiederigajiem, kuri neatbilst vienam vai vairakiem Sengenas
Robezu kodeksa 6. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem (treSo valstu valstspiederigo iecelo$anas nosacijumi),
humanu apsvérumu, valsts intere$u vai starptautisku saistibu dél. So plaso atkdpi var piemérot pasreizéjas krizes
apstaklos, lai lautu iecelot visiem, kas bég no konflikta Ukraina.
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Dalibvalstim biitu jaaptur ieceloSanas aizliegumu [ SIS bridindjumu piemérosana par ieceJosanas un uzturésanas aizliegumu
Eiropas Savieniba ar migraciju saistitu iemeslu dé] (Direktivas 2008/115/EK 11. pants). Tomér pienaciga uzmaniba javelta
iecelodanas aizliegumiem, kas izdoti, pamatojoties uz droibas apsverumiem.

Dalibvalstim biitu janodrosina, ka treSo valstu valstspiederigie, kas nav Ukrainas valstspiederigie, iznemot tos, uz kuriem
attiecas Pagaidu aizsardzibas direktivas () darbibas joma vai kuriem, pamatojoties uz citiem iemesliem, ir tiesibas
uzturéties Savieniba, péc ieceloSanas tranzita dotos uz vinu izcelsmes vai pastavigas dzivesvietas valsti. Lai novérstu
nelikumigas uzturéSanas situacijas, dalibvalstis tiek mudinatas vajadzibas gadjjuma sniegt palidzibu vinu repatriacijai vai
attieciga gadijuma legalizésanai. Sadas atbalstitas atgriesanas atbalstam var izmantot Frontex pastavigo korpusu.

Cik vien iespgjams, dalibvalstim biitu iecelotdjiem péc ierasanas jadara pieejamas viegli saprotamas brosiras tajas valodas,
ko visbiezak lieto vai saprot Sie treSo valstu valstspiederigie, noradot, kur var sanemt palidzibu un paskaidrojot
pamatprocediiras, kas biitu jaievéro.

Ja treo valstu valstspiederigajiem, tostarp bérniem, trikst dokumentu vai tie ir nepietickami, dalibvalstis tiek mudinatas
izdot ierasanas deklaraciju un/vai (pagaidu) celosanas dokumentus, kas uzskaititi Seit:

https://ec.europa.eu/home-affairs/travel-documents-issued-member-states-part-ii_en.

Tas ir jo Ipasi svarigi, lai nodrosinatu, ka 3o treSo valstu valstspiederigo turpmaka celo$ana un velaka atgrieSanas ir
iesp€jama.

Dazi Ukrainas valstspiederigie var véléties celot talak uz citiem ES galamérkiem, lielakoties lai atkalapvienotos ar gimeni vai
draugiem. Saskana ar spéka esosajiem noteikumiem $iem potencialajiem pasazieriem, kas ierodas ar pasém, kuram beidzies
deriguma termins, vai tikai ar personas apliecibam vai bérnu dzimsanas apliecibam, nav atlauts celot starp dalibvalstim. Lai
gan uznemt $adas personas transportlidzekli ir parvadataja lemums, dalibvalstis tiek mudinatas atbalstit $adu ricibu. Jo ipasi
attieciba uz savienojumiem ar dalibvalstim vai no tam, kuras kontrole pie iek$gjam robezam vél nav atcelta, tas varétu
apsvert iesp&ju sniegt parvadatajam garantijas, ka tiem netiks piemérots naudas sods par tadu pasaZieru parvadasanu,
kuriem nav pienacigu dokumentu Ukrainas konflikta de]. Dalibvalstis tiek mudinatas piemeérot elastibu, atvieglojot $adus
gadijumus, un atbrivot parvadatajus no $adu naudas sodu maksasanas.

3. Aréjo robezu skérsosana arpus oficialajam robezskeérsosanas vietam neparedzétas arkartas situacijas

Juridiskais pamats:

— Sengenas Robezu kodeksa 5. panta 2. punkta b) apakspunkts

— Sengenas Robezu kodeksa 9. pants

Neparedzétas arkartas situacijas dalibvalstis var atlaut personam vai personu grupam $kérsot aréjas robezas arpus oficiali
pazinotajam robezskérsoSanas vietam, ka ari arpus noteikta darba laika. Tiek ierosinats, ka dalibvalstis izveido pagaidu
robezskérsosanas vietas, kuras var atvért uz arkartas situacijas laiku. Sadu pagaidu robezskersosanas vietu izmantosanu
var nodrosinat apvienojuma ar elastibu, kas paredzéta saskana ar Sengenas RobeZzu kodeksa 9. pantu (robeZparbauzu

atvieglinasana). Pagaidu robezskérsosanas punktu izveide varétu bt noderiga pasreizéja situacija, pieméram, gadijumos,
kad celus robezskérsosanas vietas bloké pamesti automobili.

4. Glabsanas dienestu darbibas atvieglosana

Juridiskais pamats: Sengenas Robezu kodeksa VII pielikuma 7. punkts

Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem var paredzét kartibu, kada iecelo un izcelo glabsanas dienestu, policijas,
ugunsdzeséju brigazu darbinieki, kas darbojas arkartas situacijas, ka ari robezsargi, kas $kérso robezu, pildot savus
profesionalos uzdevumus.

Divpusgja sadarbiba ar Ukrainu varétu notikt uz ad hoc pamata, pieméram, attieciba uz:

— tadu pamestu automobilu aizvilksanu, kuri bloke piekluvi robezskérsosanas vietam; un/vai

— mediciniskas palidzibas sniegSanu, partikas, adens piegadi vai cita veida atbalstu cilvékiem, kuri gaida iespé&ju $keérsot
robezu.

() Atbilstosi tam, ka paredzéts Padomes Istenosanas lemuma (ES) 2022382 (2022. gada 4. marts), ar ko Direktivas 2001/55/EK 5. panta
nozimeé konstaté no Ukrainas parvietoto personu masveida piepliduma esamibu un nosaka pagaidu aizsardzibas ievieSanu (OV L 71,
4.3.2022,, 1. 1pp.).


https://ec.europa.eu/home-affairs/travel-documents-issued-member-states-part-ii_en
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5. Arkartas atbalsta joslu izveide

Lai nodro$inatu, ka humanas palidzibas konvoji un tie, kas sniedz arkartas palidzibu saskapa ar Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu, un humanas palidzibas sniedzgji atri un drosi pieklist Ukrainas teritorija esosiem cilvékiem un
atgrieZas no turienes, dalibvalstim $im noliikam batu robezskérsosanas vietas jaievie§ ipasas joslas, kas apzimétas ar noradi
“arkartas atbalsta josla”.

Prioritate biitu japieskir nepartrauktai satiksmes plismas uzturé$anai uz $im joslam. Dalibvalstis var arl izveidot $adas joslas
arpus jau eso$ajam robeZzskérsosanas vietam vai blakus tam, lai nodro$inatu atru palidzibas sniegSanu un humanas
palidzibas darbinieku drosibu.

Ja robezskérsosanas vietas konfiguracija Jauj un dalibvalstis var izvietot pietickamu skaitu muitas amatpersonu, tiek aicinats
izdalit lidzigas joslas kravas automobiliem, lai nodrosinatu gan nepartrauktu precu piegadi un pakalpojumu snieg$anu, gan
ari transporta darbinieku atgrieSanos no Ukrainas.

6. Vadlinijas kompetentajam iestadém, kas darbojas uz robeZas, attieciba uz parvietoto personu no Ukrainas
ievestam personiskajaim mantam un veértigim precém.

Ar parvietoto personu no Ukrainas personisko mantu saistitajai apstradei var piemérot 4. lidz 11. pantu 2009. gada
16. novembra Regula (EK) Nr. 1186/2009, ar kuru izveido Kopienas sistému atbrivojumiem no muitas nodokliem.
Saskana ar minétas regulas 11. pantu kompetentds iestades var atkapties no daZiem nosacijumiem, kas ierobeZo
atbrivosanu no nodokliem, ja personai ir jamaina pastaviga dzivesvieta no kadas tresas valsts uz Kopienas muitas teritoriju
arkartgju politisku apstaklu dél. Lidz ar to parvietotas personas no Ukrainas var ievest Savieniba personiskas mantas bez
jebkadu muitas nodoklu piemérosanas. Muitas deklaracijas var biit arT vienkar3otas, tostarp mutiskas deklaracijas.

Lidziga veida ar parvietoto personu no Ukrainas personisko mantu saistitajai apstradei var piemérot 4. lidz 11. pantu
Padomes 2009. gada 19. oktobra Direktiva 2009/132/EK, kas nosaka Direktivas 2006/112/EK 143. panta b) un c) punkta
darbibas jomu attieciba uz atbrivosanu no pievienotas vértibas nodokla sakara ar noteiktu precu galigo importu. Saskana ar
minétas direktivas 11. pantu kompetentas iestades var atkapties no daziem nosacijumiem, kas ierobezo atbrivosanu no
PVN, ja personai ir jamaina pastaviga dzivesvieta no kadas tresas valsts uz kadu Kopienas dalibvalsti arkartéju politisku
apstaklu dél. Lidz ar to parvietotds personas no Ukrainas var ievest Savieniba personiskas mantas bez jebkada PVN
piemeérosanas importam.

Regulas (ES) Nr. 576/2013 par lolojumdzivnieku nekomercialu parvieto$anu 32. pantu var izmantot, lai atvieglinatu to
lolojumdzivnieku ieveSanu no Ukrainas, kuri celo kopa ar ipa$niekiem. Lai atvieglotu $o procesu un atkapjoties no
nosacijumiem, kas paredzéti lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, dalibvalstis izpémuma gadijumos var atlaut
veikt uz to teritoriju tadu lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu, kuri neatbilst minétajiem nosacijumiem, saskana
ar Ipasu atlauju izsniegSanas kartibu. Visu dalibvalstu kompetentas iestades veterinarijas joma jau bija informétas par $o
iesp€ju un saka istenot $adus pasakumus uz robezam.

Tomér attieciba uz skaidru naudu (valitu, uzraditdja apgrozamu instrumentu vai precém, ko izmanto ka vértibas
uzkraSanas lidzeklus ar augstu likviditati, pieméram, zeltu) Regulas (ES) 2018/1672 noteikumi par skaidras naudas
kontroli batu japieméro, ciktal tas ir iesp&jams konkrétajos apstaklos. To varétu darit, atlaujot par parvadato skaidro naudu
10 000 EUR vértiba vai vairak sniegt vai nu nepilnigu skaidras naudas deklaraciju, vai vienkarsi pasdeklaraciju, kura
noradita §ada informacija:

— skaidras naudas parvadatajs un ta kontaktinformacija, un
— skaidras naudas summa.
Tomér kompetentajam iestadém biitu janodrosina atbilstosa riska analize un turpmaki pasakumi.

lestadém vajadzétu bt modram attieciba uz risku, ka krapnieki var izmantot krizes radito izdevibu nelikumigi importét
bistamas preces (ierocus, spragstvielas u. c.).

lebrauksanas vieta Savieniba amatpersoniam, kas atbild par kontroli pie aréjam robezam, biitu javeic izjauta§ana un
parbaudes, lai konstatétu, vai personai nav $aujamieroca.
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Ja persona liidz atlauju ievest lidzi Savienibas teritorija likumigu civilo $aujamieroci, pieméro ES noteikumus par civilo
Saujamierocu importu; jo Ipasi ir vajadziga importa atlauja saskana ar Regulu (ES) Nr. 258/2012 par civilo Saujamierocu
importu/eksportu saistiba ar Direktivu (ES) 2021/555 par iero¢u iegades un glabasanas kontroli (kodifikacija).

Par aréjo robezu kontroli atbildigajam amatpersonam ieteicams sadarboties ar saviem Ukrainas puses kolégiem

robezskérsosanas vieta, lai raditu iesp&ju personam, kuram ir lidzi ES importa prasibam neatbilstoss Saujamierocis, drosa
veida atbrivoties no ta pirms robezas $kérsosanas.
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